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PoHeTMUYECKUI cnocob crnoBooGpa3oBaHUA 06LWECTBEHHO-MONUTUYECKOW JIEKCUKH
OypsiTCKOro A3blka (Ha npumMepe YepegoBaHusa h/c)

B cratbe uccnepyetcs doHeTMveckuii cnocob crnoBoobpas3oBaHUsi B OypATCKOM SA3blke Ha
npumepe YyepenoBaHus oHeM h U ¢, BbISBMSAIOTCA OCOOEHHOCTU ero yHKLMOHNPOBaHWS Y BypsrT,
npoxueatoLmx Ha TeppuTtopumn MoHronum, Kutas, P®, onpegensietca ponb AaHHOMoO YepeaoBaHus B
crnoBoobpa3oBaHUy 0BLLECTBEHHO-NONUTUYECKOW NEKCUKN.

B HacToswee BpemMs yepenoBaHme GOHEM h U C UMEET BaXXKHOE MPaKTUYEeCKoe 3HayYeHue ans
BypsATCKOro si3blka, Tak Kak cyllecTByeT npobnema hopMMpOBaHMSA U Pa3BUTUS OOLLECTBEHHO-
NONUTUYECKON NEKCUKN, Npexae Bcero, B s3bike CMU.

[aHHbin  cnocob cnoBoobpas3oBaHMA MO3BONSAET: BO-MEPBbIX, PaCWMPUTL  CEMaHTUKY
CyLLeCTBYIOLLEN, HO MaccuMBHOW nekcukn (hald ‘caHOBHUK — cald ‘MUHWUCTP’); BO-BTOPbIX,
BOCCTAHOBUTb TEPMUHBI, KOTOpble nepewwnu B 1930-X . B pas3ps4 NacCUBHOW NEKCUKN; B-TPETbUX,
AaeT BO3MOXHOCTb CKOPpenMpoBaTb COBPEMEHHYI OBLLECTBEHHO-MOMUTUYECKY U COLManbHO-
3KOHOMMYECKYIO NIEKCUKY C COBPEMEHHOI NEKCMKOM BypAT, NpoxunsaroLLmx B MoHronum n BHyTpeHHen
Monronun (haH ‘kasHa’ — caH ‘doHg’).

YepepoBaHue h/c ctano OOHUM K3 OCHOBHbIX CMOCOOOB CroBOOOpa3oBaHUsi M Pas3BUTUS
COBPEMEHHON neKkcukn BypsaT, npoxusatowmx B MoHronmmn n BHyTpeHHen MoHronum, To ecTb B KX
S13bIKE COXPaHSAETCA M3HaYarnbHasi CeMaHTMKa JIEKCUKM ¢ hoHEMON h, HO Npu 3aMeHe Ha hoHEMY C
NPOVCXOANT U3MEHEHNE CEMaHTUKMN 1 NOSIBNSIETCS HOBas fiekcema.

Takum 06pa3oM, Ha COBPEMEHHOM 3Tarne pasBuTus BypsTCKOro Asbika YepegoBaHue doHem h/c
MOXHO paccMaTpuBaTb Kak OAMH M3 NEPCNEKTUBHbIX CMOCOO0B CNoBoobpa3oBaHNs 0OLLECTBEHHO-
NMONUTUYECKON NEKCUKM B s13blke BypaT, NpoxuBatoLLmx B PO,

Knrodesnble crnoga: BypaTCKuin A3bIK, MOHIOMNbCKas MMCbMEHHOCTb, hOHeTUYeckuii cnocob cro-
BOOOpa3oBaHus, 00LECTBEHHO-NONUMTUYECKas neKkcuka.
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Phonetic Method of Derivation of Political Lexicon of the Buryat Language
(on the example of Alternation h/s)

The article is devoted to the phonetic method of derivation of the political vocabulary of the
Buryat language as an example of alternation of h/s, the distinctive features of its functioning
among the Buryats living in Mongolia, China, the Russian Federation, defines the role of the alter-
nation in the derivation of political lexicon.

Currently, the alternation of phonemes h and s an important practical value for the Buryat
language, since there is the problem of formation and development of political lexicon, especially
in the media.

This method allows the derivation: first, to extend the semantics of the existing, but passive
vocabulary (haid ‘dignitary’ — said ‘minister’); secondly, to restore the terms that have moved in
the 1930s. in the category of passive vocabulary; thirdly, allows to correlate the modern socio-
political and socio-economic vocabulary with a modern vocabulary Buryats living in Mongolia and
Inner Mongolia (han ‘treasury’ — san ‘fund’).

Alternation of h/s is one of the main ways of word formation and development of the modern
vocabulary of the Buryats living in Mongolia and Inner Mongolia. Their original language is pre-
served semantics of vocabulary with the phoneme h, but the replacement for the phoneme with s
change in word semantics.

Thus, at the present stage of development of the Buryat language alternation of phonemes
h/s can be regarded as one of the promising methods of derivation of political lexicon in the lan-
guage of the Buryats living in the Russian Federation.

Keywords: the Buryat language, classical mongolian script, phonetic method.
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BocTtokoBegeHue

B dyHKUMOHMpPOBaHMM OypsATCKOro A3bl-
Ka Ha COBPEMEHHOM 3Tane MnpOCEXMBAKOTCS
HeraTuBHbIE MPOLECChl, OCTPO CTOUT npobne-
Ma COXpaHeHus 1 pas3BuTUSa BypAaTCcKOro A3blka
[8, c. 132—138]. HabntogatoTcsi mpouecchl akTuUB-
HOro 3aMMCTBOBAHWSI NTEKCUKM B LieroM 1 obLe-
CTBEHHO-NOMNUTUYECKON FNEKCUKU, B HYaCTHOCTMH,
13 pycckoro ga3bika [18, c. 2—15]. Npegnaratotcs
pasHble MoaxoAbl K pelleHno npobnem sA3bika,
HauMHas OT NPeAnoOXeHWs Mo cMeHe 6Gas3oBOro
OvanekTa BMnoTb A0 U34aHus croBapen no oT-
OenbHbIM guanektam. 3T NpeasiokeHus Bbl-
3bIBalOT CMopbl Cpean CTOPOHHUKOB CYLLECTBY-
towero nuTteparypHoro Gypsitckoro sisbika [20].
B AaHHbIX NpeanoXeHnsax UCXOAST U3 TOro, YTO
OypaTbl BNagewT TEM WU UHbIM OWaneKkToM
nyyule, YeM nutepaTypHbIM si3blkoM. B cBdA3m ¢
3TMM npegnonaraeTcs pelleHne npobnemsl co-
XpaHeHus a3blka, XoTa Obl HA YypOBHE BriageHus
TEM Unu nHbiM gruanektom [19]. Ha Haw B3rnsga,
aKkTMBHOE 0b6CyxaeHne B 06LLeCcTBe Takoro nog-
Xo[a SBMsieTcs crieqcTBMEM Kpusuca Hagauva-
MNEKTHOro BEKTOPa pa3BUTUs A3blKa.

B nctopun BypsiTckoro sidblka HagananekT-
Hbli 3Tan pas3BUTUS CBSA3aH C MUCbMEHHbLIM
S13bIKOM, OCHOBaHHbIM Ha MOHIOMbCKON MUCh-
MEHHOCTU (CTapPOMOHIOMbCKON MUCBMEHHOCTN)
[13, c. 5]. B coBpemeHHOM OypsATOoBEAEHUM [0
CMX MOp CYyLLEeCTBYeT MHeHue, 4YTO nuteparyp-
HbIi OYpPATCKMIA £I3blK, CO3OaHHbIA Ha OCHOBE
MOHIOSIbCKON  MUCbMEHHOCTU MNEPBOW  TPETU
XX B., ABNSIeTCA HaBcerga ycTapeBLUUM 1 apxa-
WNYHBIM MUCbMEHHBLIM S3bIKOM, HE OTBEYalOLLMM
coBpeMeHHbIM TpebosaHuam [5, ¢. 19]. OgHako
nccrenoBaHus 06LLECTBEHHO-NONUTNYECKON
nekcukn Bypstckoro sisbika 1920-30-x . gatoT
OCHOBaHWs CHMTaTb, YTO NIMTEpPaTYPHBIN A3bIK Ha
OCHOBE MOHIOJSIbCKOM MUCbMEHHOCTU Obin fo-
CTaTo4yHO pa3paboTaH 1 oTBEeYan CoOBpeMEHHbIM
06LLECTBEHHBIM U A3bIKOBbLIM TpeboBaHusam [11,
c. 6]. Qymaertcs, yTo Gonee rnybokoe nccneqo-
BaHWe 1 OCBELLEeHne npouecca pasBuTus nute-
paTypHOro OypsTCKOro si3blka Ha OCHOBE MOH-
ronbCKOM NMCbMEHHOCTM ByaeT cnocobcTBOBaTh
NMOHMMAaHUIO CYTU A3bIKOBOW Npobnembl, B 4YacT-
HOCTU pa3peLUeHnto AUCKYCCUA O AuanekTax.
WccnepoBaHme oHeTnyeckoro crnocoba crio-
BOOOpa3oBaHus, a UMEHHO TeopeTnyeckoe 060-
CHOBaHWe 4epefdoBaHus h/c B nuTepaTypHOM
OypsATCKOM SA3bIKE JAET HE TONbKO BO3MOXHOCTb
paspeLUmnTb QUCKYCCUIO MO cMeHe 6a3oBoro ava-
nekTta, Ho n Bygetr cnocobcTBOBaTb Pa3BUTUIO
COBpPEMEHHON 06LLEeCcTBEHHO-NONMUTUYECKON
nekcukn BypaTcKOro fA3blka, Hanpumep: hoHUH
‘HOBOCTb’ U COHUH ‘raseta’, haH ‘ka3Ha’ n caH

‘boHa’ N T. 4.

B HacTosLLee Bpemsa yepenoBaHue h/c cta-
HOBUWTCS KpalHe akTyanbHbIM B CUSTy TOrO, YTO
CErofHs CyllecTByeT ocTpeviasi noTpebHoCTb
B COBPEMEHHbIX OOLLECTBEHHO-MONMUTUYECKNX
N coumnanbHO-9KOHOMMUYECKNX TepMMHax B Oy-
pATCkOM a3blke P®. [daHHbIM cnocob crioBoo-
Opa3oBaHUsA MO3BOMSET: BO-NEPBbLIX, pacLUu-
pUTb CEMAHTUKY CYLLECTBYIOLLEN, HO NAaCCUBHON
nekcukn (hatd ‘caHoBHUK — calid ‘MUHUCTP’);
BO-BTOpPbIX, BOCCT@aHOBWUTb TEPMMHbI, KOTOpble
nepewnu B 1930-x IT. B pa3ps NacCUBHOM nek-
CVIKW; B-TPETbUX, JAET BO3MOXHOCTb CKOppenu-
poBaTb COBPEMEHHYIO 0BLLIECTBEHHO-NONUTUYE-
CKYI0 M COLMaNbHO-3KOHOMUYECKYIO JIEKCUKY C
COBPEMEHHOW NEKCUKOI BypAT, NPOXMBAIOLLNX B
MoHronum n BHyTpeHHen MoHronun (haH ‘kas-
Ha' — caH ‘GoHa)).

OO6LecTBeHHO-NONUTMYECKAsA nekcuka Oy-
PATCKOrO si3blka MCTOPUYECKM BOCXOANUT K NEKCU-
Ke MOHIOMNbCKOM MUCbMEHHOCTU, B KOTOPOW OT-
cyTCTBYeT hoHeMa h, BCneacTeue 4ero OypaAThbl
0o koHua 1930-x rr. He ucnonb3oBanu oHeMy
h B NMCbMEHHOM $3blke, OrpaHUYUBLLUCL €€
NCMONMb30BaHMEM B Pa3roBOPHOM $i3blKe HEKO-
TopbIX AvanekToB [16, c. 184]. C nepexogom B
1939 1. Ha knpunnuuy B BypATCKOM 53blke DOHe-
My C CTanu NOBCEMECTHO 3aMeHsATb (hoHemom h,
KoTopas Gbina opdoanuyeckon Bapnaumnen go-
HeMbl C B pa3roBOpHOM f3blke. MexaHu4yeckas
3aMeHa (oHeMbl ¢ Ha h paccmaTpuBanacb He
kak cnocob cnoBoobpa3oBaHWsi COBPEMEHHOM
NEKCUKM MUCbMEHHOTO s3blka, @ Kak peanusa-
UM NOnUTUKU NPUBAMXKEHUS K Pa3rOBOPHOMY
OypsATCKOMY $3bIKY, OTXO0A4a OT CTapOMOHIOflb-
CKOW MUCbMEHHOCTU M OBLLIEMOHIONBCKON NEK-
cvkn. [aHHas nonutuka Gbina OgHMM U3 OCHOB-
HbIX HanpaereHu A3bIKOBOrO CTPOUTENLCTBA B
1930-e . [5, c. 15-17]. Kak oTme4yaeT y4eHbli
J1. [. WargapoB, «BbIWECTOSLME OpraHbl Tpe-
boBanu opveHTauun nUTepaTypHOro sA3blka Ha
OOMH 13 ananekToB BypATCKOro A3blka 1 3aMeHbI
cTapoMoHronbckoro andasuta» [17, c. 162].
OpHako Hamuume OrpoMHOro nnacrta NeKCUKu
¢ coHemolm ¢ TpeboBano TeopeTnveckoro o6o-
cHoBaHusA. B pesynbrate uyepepoBaHue c/h B
OypsTCKOM 53blke ObINIo 06bACHEHO UccnenoBa-
TensiMu Kak ooHeTnyeckmin cnocob cnosoobpa-
30BaHusA [15, c. 22; 2, c. 269; 6, c. 17].

b. A. BnagumunpuoB oTmedan, 4To B NUCb-
MEHHOM MOHIONbCKOM A3blke HabnogaeTcs
YyepegoBaHue (POHEM B cfioBax, KoTtopble ¢o-
HETUYECKN OTNMYATCS, HO CEMaHTMYECKN OKa-
3biBatoTCs Ornmskmmun. MccnegoBaTenb OTHOCUI
K (POHETMYECKOMY CroBOOGpa3oBaHUO uYepe-
JOBaHVe TOMNbKO rMacHbIX 3aQHEro U nepegHero
psga [4, c. 126-133]. ccneposatens L. b. LbI-
JeHaambaeB cumtan, 4to (poHeTnyeckum cno-
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cob crnoBooGpa3zoBaHUSA MOXHO MCMObL30BaThb
B CO3[aHUN HOBOW IEKCUKM, @ MMEHHO o0bLLe-
CTBEHHO-MOMUTUYECKUX TEPMMHOB, HanpuMmep:
hyto ‘6epa’ n cydo ‘katacTpodpa’, haxtoyn ‘kapa-
yn’ u caxtoyn ‘oxpaHa’ U T. 4. Y4eHbl oTMevarn,
4YTO MpW AaHHOM crocobe croBoobpa3oBaHMs
crnoBa npuobpeTaroT HOBYID CEMaHTUKY, a TaKke
nogyepkuasan HeobxoouMOCTb pauvoHarbHOro
MCMNonb30oBaHUs (POHETUYECKUX pasnuunin By-
pATCKMX ananektos [15, ¢c. 22-23].

B pabotax uccneposatenen T. A. bepra-
raesa u Y-X. lW. JoHaykoBa oTMeYanochb, 4TO
dooHeTMYeckni crnocod npealiecTsoBan adg-
ukcanbHOMy crioBobpas3oBaHuio, a Takke sB-
NEHNI0 CUHFAPMOHM3Ma B MOHIOSIbCKUX Si3blKax
[2, c. 269; 5, c. 14]. T. A. bepTaraes nokasan,
4YTO YepenoBaHue hOHEM pPacnpoCTpaHSETCS Ha
cornacHble, a Takke B KOPHEBbIX 1 adhdukcanbs-
HbIX Mopdemax [2, c. 270-276]. Y-XK. WU. dohn-
OyKOB OTMedarn, 4710 (QOHeTU4Yeckuii crnocob
cnoBoobpasoBaHus 00 XX B. «HaxoOuncs B Co-
CTOSIHUWN CTaTUKN N apXan4yHOCTU, NO3TOMY AaH-
HbIA CNOCO6 CYMTancst COBEPLUEHHO HEMPOAYK-
TMBHbLIMY», HO OKasaricsi BeCbMa MpoayKTUBHbLIM
B obpasoBaHuMM HOBOW nekcuku. Bonee Toro,
nccrnegoBaTtenb NOAYEPKMBAET, YTO «CIOBOOO-
pa3oBaHWe, OCHOBaAHHOE Ha YepenoBaHWK 3BY-
KOB, SIBMSIETCA OOHUM U3 BUAOB (DOHETUHECKOTO
cnoBoobpasoBaHusl. ATOT BUA (DOHETUHECKOTO
CNoBOOOpa3oBaHMsA MOHIOMbCKUX A3bIKOB eLle
HY>OaeTcsl BO BCECTOPOHHEM CreLmanbHOM Uc-
cnepoBaHun. M3yyeHne hoHETMHECKOTO CMOCo-
f6a cnoBoobpas3oBaHusi BoOOLLE crnocobeTByeT
pasbsiCHEHNIO HEKOTOPbLIX acMeKTOB WCTOPUU
pasBuUTMS  CrioBOOGpa3oBaTenbHON  CUCTEMBI
MOHIOSIbCKUX S13bIKOB, BOCCTAHOBIEHWIO OpEB-
HUX KOPHEN MOHTOMbCKMX CIOB, @ Takke MMeeT
fonblloe 3HadYeHMe B BLISBIEHWM UCTOpUYe-
CKOW 3aKOHOMEPHOCTU B (POHETUYECKMX M3Me-
HEHMSIX, B YTOMHEHUN (DOHETUYECKUX CPencTB
cnoBooOpa3oBaHus, ONpeaeneHns ToxaecTsa u
pasnuuus crnosy» [6, c. 168—173].

doHeTnyeckoe vyepegoBaHue h/c ctano oa-
HMM M3 OCHOBHbIX CMOCO60B CrIOBOOGpa3oBaHUs
COBpPEMEHHOM NeKcukn Oypst MoHronumn n BHy-
TpeHHen MoHronum, To ecTb B UX A3bIKE COXpa-
HSIETCS M3HaYarnbHasi CeMaHTUKa nekcukn ¢ o-
HemMon h, HO Npu 3ameHe Ha POHEMY C MPOMUCXO-
OUT U3MEHEHNE CEMAHTMKM U NOSIBNSIETCS] HOBast
nekcema (ymahaH ‘HUTb, HUTKA  — ymac ‘Tene-
doH’, haxumnea ‘oxpaHa, NpUCMOTP’ — caxusiea
‘ancunnnuHa’, hybae ‘kaHan peyHon’ — cybae
‘KaHan TeneBU3WMOHHbIN® U T. 4.). AKTUBHOE UC-
nonb3oBaHne vYepenoBaHue h/c noaTBepxaaeT-
Csl AA3bIKOBOW MPaKTUKON BypsaT, NpOXMBatOLLMX
BO BHyTpeHHern MoHronuu. LLIaHaxaHckue bypsi-
Tbl B MMCbMEHHOM 513blke BMECTO hOHEMbI h UC-

nonbe3yoT ToNbKo hoHeMmy ¢ [10, c. 247]. Hecmo-
Tpsi Ha 3TO, B UX pa3roBOPHON peudn poHema h
COXpaHunack 1 LWMPOKO NpeacTaBneHa, ocobeH-
Ho B ObiToBOM nekcuke [9, c. 16—18]. OpHako
3TO HE 3HAYMT, YTO HAQO MOMHOCTbI 3aMEHUTb
doHeMy h Ha ¢ B bBypsaTckom s3bike. O6Le-
NpUHATBIE cnoBa C hoHEeMOW h [OIMKHbI ObITb
COXpaHeHbl COrnacHoO ycTosiBLencs opdorpa-
un 1 dhoHeTrKe BypsaTCKOro s3bika (Hanpumep:
HahaH — ‘BO3pacT, XM3Hb', hanxuH — ‘BeTep’,
cahaH — ‘cHer’ nT. a.).

UTto e kacaeTcs cos3faHusi HOBOM COBpe-
MEHHON OOLLECTBEHHO-MONMUTUYECKON FEKCUKU
nyTemM BOCCTaAHOBIEHUS ee MaCCMBHOro nracrta
N nctopmaMoB B BGoree COBpPEMEHHOM 3Haue-
HUM (Hanpumep: uctopmam hald ‘CaHOBHUK, B
COBPEMEHHOM 3HayeHun cald ‘MUHUCTP’), TO
CyObLEKTMBHOE CTpEeMIieHNe MNpUAEPKUBATLCS
TONMbKO POHEMbI h MOXHO paccmaTpmBaTb Kak
WUrHOPUPOBaHME W OrpaHWYeHne Hay4HO-000-
CHOBaHHOro (oHeTU4eckoro crnocoba cnoso-
00pa3oBaHNsi COBPEMEHHOW JEKCUKN (Hanpu-
mMep: hypbaxanazwa BMecCcTO cypbaxanaswa
‘koppecnoHaeHT’, hadab BmecTo 3036 ‘Tema’
(BaHHbIe crioBa nuLyTes Yepes ¢) [3, c. 708].

OrpoMHbIf NNacT Nekcukn ¢ oHeEMOo ¢ B By-
PSITCKOM $13blke AEMOHCTPUPYET MaTtepuan raserhbl
«Bbypstiag-MoHronon YHaH» 3a 1920-1930-e . Boc-
CTaHOBMEHWEe OaHHOro nracta B COBPEMEHHbIX
CEMaHTUYECKMX 3HAYEHUSIX MO3BOMUT PELUNTb
npobnemy HepocTatka OOLLECTBEHHO-NONUTK-
YeCKOW MEeKCUKM, B 4YacTHOCTU B s3blke CMW.
B rasetHbix HOMepax MeTOAOM ChIIOLHOW Bbl-
OopkM BbIsiBrieHa 06LLECTBEHHO-NONUTMYECKAs
nekcuka ¢ oOHeMON ¢, KOoTopasd He npeacTas-
rneHa B COBPEMEHHOM 53blke BypaT PP. [aHHas
nekcuka umeet veTkne geduHULMM, YTO [aet
BO3MOXHOCTb OAHO3HA4YHOIO MOHMMaHMWS CroB U
CNOBOCOYETAHUN, HANpUMep:

— n.-mMo. sayid, MoHr. calid, 6yp. calid ‘Mu-
HUCTP: sayid uni udayan sayataqu ‘MWHUCTP
Hagonro 3agepxancs’ [BMY 1924.10.22 Ne 43,
c. 5]. B rasere gaHHOe CrioBO UMEET 3HaYeHue
‘MUHUCTP’. OgHaKo C NepexodoM Ha Kupunnuuy
B OypsITCKO-PYCCKMX CNoBapsix COBETCKOTO Nnepu-
opa cnoBo hatid o3Ha4aeT ‘CaHOBHUK', YTO OTHO-
CWMo €ero K UCTopmaMam 1 nepeBoanno B paspss
naccvBHom nekcuku. B nekcrke 6ypst MoHronum
1 BHyTpeHHew MoHronum cnoso hatid 6narogaps
doHeTnyeckon anddepeHumaumm crano cauod
CO 3Ha4yeHVeM ‘MUHUCTP’. [laHHOe CNOBO LLUMPOKO
NCMONb30Banoch B NETOMUCHBLIX MaMATHUKaX Oy-
pat XIX B. [1, c. 150].

— n.-mo. el¢in sayid, MoHI. anYyuH calo,
Oyp. anwaH cald ‘nocon’: qolboyatu ulus-un
eléin sayid ‘nocon cegepartmBHoro rocygapcraea’
[BMY 1924.01.14 Ne 10, c. 3];



BocTtokoBegeHue

— N.-M0. sanayacilya, MOHI. caHaayuJsiea,
Oyp. haHaawanea ‘vHvunatmea’: nam-un lryi-e
bic¢ig-tin qariu-du eb qamtu nam-un sanayacilya-
yi ese jébsiyen qariyuCabai ‘He cornacosanmu
WHMLMATMBY KOMMYHUCTUYECKOM MapTunm B
OTBETE Ha NWCbMO MapTUMHOW s4verikn’ [BMY
1926.08.01 Ne 37, c. 1];

— n.-mo. songuyuli, MOHL. COHeyynb,
Oyp. hyHayynu ‘Beibopbl’: jéblel-(id-tin songyuli
‘Bblbopbl B CoBeThl’ [BMY, 17 oktabpsa 1923, Ne 2,
c. 1]. B BypATCKOM £A3blke TaKke WUCMornb3yeTcs
cnoBo hyHezanma ‘Bblbop’. B xanxa-MOHronbckom
A3bIKe 1 nekcuke 0ypsT MoHronun n BHyTpeHHen
MoHronmm (LWaHaxaHCcKkMe BypsAThbl) 3TK CrioBa ce-
MaHTUYECKN YETKO pasnuyaroTcst: hyHeyyrnu o3Ha-
YaeT ‘onMTnYeckne BbIOOpPLI', a CroBo hyHeanma
NCMNONb3yeTcsi B 3HaYEHUN ‘BbIGOD';

— N.-MO. Samayun, MOHI. caMyyH, Oyp.
hamyy(H) ‘Gecnopsigkm, cmyTa’:  ejerkeg-
Unbayildayan baqubisyal-un temecel samayun-
aca yeke mayudaysan ‘CUIbHO YXyALIMIOCh
n3-3a GecnopsgkoB, CBA3a@HHbLIX C 3axBaTHUYe-
CKMMUK BosIMUM 1 peBOMOLMOHHON 6opbboi’ [BMY
1925.07.10 Ne 24, c. 1];

— n.-mo. Undiisiin qauli, MoHr. yHOCc3aH
Xyynb, Oyp. yYHO3h3aH Xyynu ‘KOHCTUTYUMS':
Unddstn qauli-yi jirumjilan kiliyeji abuysayar
edlge nige jil yurban doluyan qonoy (in ggereged
bayigu ‘C MOMEHTa MPUHATUN KOHCTUTYLUK
npowen 1 rog 3 Hegenw’ [BMY,1 aBrycta 1924,
Ne 31, c. 1]. C koHua 1930-x IT. B BypsaTCKOM
A3blke JaHHOEe CNoBO ObINO BbITECHEHO CIOBOM
KOHCmumyuyusi, HO OHO 0 CUX MOpP LUMPOKO UC-
Morb3yeTCs B Xarxa-MOHIOfIbCKOM S13bIKe, a Tak-
Xe cpean 6ypat MoHronuu n BHyTpeHHen Mok-
ronuu;

— n.-mo. sanal, moHr. caHan, 6yp. haHan,
‘npeanoxeHune’ 4vero-nubo:  jasay-un sanal
kiisel-i sayisayaysan ‘opoGpunu npeanoxeHuns
n noxenanusa snacten’ [BMY 1923.12.07 Ne 5,
c. 2]. B BypsTCKOM A3bIKe AaHHOE CIOBO Takke
ncnonb3yeTcs B 3HaYeHUN ‘MHeHne’. B nekcuke
Bypsat Monronun n BHyTpeHHen MoHronun (wa-
HAIX3HCKME OypsiTbl) B 3HAYEHUM ‘NpeanoxeHne’
yalle ucnonb3yeTcsl cnoBo haHas, a B 3Hade-
HUK ‘MHEHWE’ ynoTpebnseTcsi cnoBo 6000rT;

— N.-MO. suryayCi, MOHL. cypaaady,
Oyp. hypeazwa, ‘npenogaBatens’: ajilcin-u
qgolboyan-u  dergede jayuburi¢in  suryayci
nar-un jébleldegen-i  bayiyulaysan bayimui
‘opraHu3oBany  CoBellaHue  WHCTPYKTOPOB
U npenogasartenen npu npodcotwse’ [bMY
1925.07.10 Ne 24, c. 5];

— n.-mo. solilya, moHr. cosiunzo, 6yp.
honunzo, ‘obmeH’: 14 qonoy-un quyuéaya do-
tor kédlige ajiltan ba qota qoyar inu ed-(in solilya

Uyilediimiii ‘cenbckne pabOTHUMKM W Topoa B
TeyeHne 14 cyT. npoBedyT obmeH ToBapamu’
[BMY 1924.01.14 Ne 10, c. 1]

— n.-Mo. kéliisiin, vioHr. xenc, 6yp. xysthaH,
‘coenbHas 3apaboTHas onnara’: doyadu kéldsdin-ii
kiidelmdir¢id ‘Tpyoswmecss ¢ MMHUMarnbsHON 3apa-
6otHon onnaton’ [BMY 1925.07.10 Ne 24, c. 3].
[aHHOe CcnoBoO MCMonbL30Barnoch B 3HaYeHUU O0-
rOBOPHOW, CAENbHOM onnatbl 3a BbINOSIHEHWE
BPEMEHHOW HaeMHoW paboTbl. B coBpeMeHHOM
OypsATCKOM $A3bIKE UCMONb3YETCS CMOBO CasiuH B
3HavyeHun ‘oknag, 3apaboTHas onnara’.

— N.-MO. sonin, MOHT., Oyp. COHUH ‘razeTa’:
dumdatu ulus-un sonin ‘kutanckas rasetra’ [BMY
1924.01.14 Ne 10, c. 3];

— n.-M0. sang, MoHr., Oyp. caH, ‘doHA’:
degedii jakirugan-u Ujemji-ber qayan-u sang
arad-i miljik(i ‘N0 yCMOTpPeHUto BbICLLIEN aaMUHN-
CcTpauun uapckum oHA 3JKcnnyaTupyeT Hapon’
[BMY 1923.12.07 Ne 5, c. 2]. B nekcuke bypaTt
MoHronun wn BHyTpeHHen MoHronum wmcnonos-
3YIOT CMOBO caH B 3HayeHuun ‘oHa’. B nekcuke
OypsT, npoxuBatowmnx B PP, haH nmeet ycrta-
peBlLUee 3Ha4YeHue ‘KasHa’, B 3Ha4yeHun ‘doHa’
Yyalle uCnonb3yeTcs CroBO Xaca, KoTopoe
nmeet 2 3HaveHus: 1) ‘kasHa, X03a1UCTBO’; 2) ‘MO-
HaCTbIPCKOE XO35IMCTBO' .

Mpn nepexode Ha KMPUNNULY MexaHude-
cKkasi 3aMeHa ¢ Ha h He KOCHynacb nullb He-
fonblio 4YactTu 06LLECTBEHHO-NOMUTUYECKON
NEKCUKM BypsATCKOro Ai3blka, Hanpumep:

— n.-mo. asayudal, moHr., 6yp. acyydan,
‘npobnema, Bonpoc’: gliriin-i bayidal-luya urida
tanilCaysan (gei-eCe jarim kindi asayudal-
ud-un sidkebliri berketei bolqu mayad' wn3-3a
TOro, YTO He O3HAKOMWNUCb MNpeaABapUTENbHO
C MOSIOXXEHUEM CTpaHbl, peLleHne HEKOTOPbIX
npobrnem, BO3MOXHO, Oyaer cnoxHoeiM [BMY
1923.12.04 Ne 5, ctp. 1]. B BypsiTckoM si3blke
TaKxe UCNonb3yeTcd CNoBO acyysima B 3Haye-
HuUM ‘Bonpoc’. B xanxa-MOHronbCKOM $i3blKe U
nekcwvike 6ypaT MoHronuu n BHyTpeHHel MoHro-
nnm (LL3HIX3HCKME BypATbI) 3TU CrioBa CEMaHTU-
YecKM YeTKO pasnuyaroTcs: ‘acyydas’ o3HayaeT
‘npobriema’, a cnoBo acyysima VCnosnb3yeTcs B
3Ha4YeHun ‘Bonpoc’;

— N.-MO jasay, MOHr., 6yp. 3acae ‘Bnactb’
joblelti jasay-un keregq lyile-yi 6 jil dotur-a jiyan
kiitelbdirilejii bayiysan oros-un eb qamtu-yin nam-
un kitelbdri ‘nporpamma KOMMYHUCTUYECKOW
naptum Poccun, No KOTOPOM B Te4yeHue
6 neT PyKOBOACTBOBANUCbL B MEPOMNPUSTUSX
coetckor Bnactn’ [BMY, 4 nekabps 1923, Ne 5,
c. 1]. aHHOe CroBo YacTo UCNOMNbL3YeTCH B Cro-
BOCOYETaHUN Myp3 3acaz B 3HAYEHUN «BNacTuny,
«rocyapCcTBO» Kak COLMANbHOrO WHCTUTYTa B
Xarnxa-MOHIoflbCKOM $13blke U Nekcuke OypsT

—
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MoHronuu n BHyTpeHHen MOHronuun (LUaHIXaH-
ckue OypsaTbl), HO pexe B A3blke Oypat PP. Op-
HaKO HaZ0 OTMETUTb, YTO CMOBO 3acaz ‘BnacTb’
ncnonb3oBanock eule B « COKpOBEHHOM CKasa-
HUK MOHronoB» [12, c. 453].

— N.-Mo. soyol, MoHr., 6yp. coen ‘kynetypa’:
gota-yin kbdelmiir¢in arad ulas téri-yin kereg-tii
bolbosuyulun miin erdem soyol- dur bolbasuraqu
yabudal-i ulam-yiar kigjigdliimdi* npnobLiaTtb
rOpoACKUX TPYOSALIMXCS K MOMUTUKE, a Takke
ewe O6onee npuobLiaTe K 3HAHUIO U KynbType
[BMY 1925.07.10 Ne 24, c. 2].

B nonb3y uenecoobpasHOCTM NpUMeEHe-
HUsi hoHEeTMYeckoro cnocoba crnosoobpasosa-
HWS, @ UMEHHO CO34aHWUSt UMM BOCCTAHOBMNEHUS
NeKCcuKkM ¢ POHEMOWN C BMeCTO h roBopuT TOT
haKT, YTO COBPEMEHHOE MOKOfieHne OypsaT (He
BrnagerLlmx OypAaTCKMM si3bIKOM) WCMbITbIBAET

TPYLHOCTM MpPU NPOU3HOLLIEHUN POHEMBI h, KO-
TOpas 3a4acTylo MPOM3HOCUTCS Kak (hoHeMa X.
Hanpumep, BMecTo cnoBa hoHUH ‘HOBOCTbL’ Mpo-
N3HOCUTCH CIIOBO XOHUH ‘oBUA’ U T. 4. [Moatomy
B CnoBoobpas3oBaHWM HOBOW W aKTyanusauuu
NMacCMBHOWM FNEKCUKM WCMNosfb3oBaHMe oHEMBI
C BMecCTO h siBNsieTCcs onTMMarbHbIM Crocobom
NPV COBEPLLUEHCTBOBAHMUN OOYYEHMS N U3yHEHUS
OypsITCKOro A3bIKa.

Takum 00pas3om, Ha COBPEMEHHOM 3Tarne
pa3BuTKSa BypsTCKOro sA3blka YyepegoBaHue do-
Hem h/c MOXHO paccmaTtpuBaTb Kak OAMH U3
NnepcrnekTUBHbIX crnocoboB crioBoobpasoBaHus
OOLLIECTBEHHO-MONMUTUYECKON TNEKCUKU, a He
MPOCTO KaK MeXaHWYeCKylo 3amMeHy oHeM, ”
TeM Gonee ero Henb3si NOHUMATb Kak MOMbITKY
CMeHbl 0a30BOro ananekta OypsaTCKOro si3bika.
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